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CRIMAZA®  / 

Verre anti-effraction 
Forced entry glass

Verre de sécurité  /  Safety glass
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Crimaza® 

Definition

Crimaza®: glass + polycarbonate. Crimaza®  
combines the high resistance of polycarbonate 
with the resistance of glass to cutting, abrasion 
and heat. This glass is indisputably the best 
choice for protection against physical attacks, 
since its toughness makes it practically impene-
trable. Crimaza® protects against attacks 
with hammers, axes, picks and other tools 
commonly used to break conventional security 
glazing. 

Crimaza® provides maximum protection with 
no need for bars. In the event of an attack, if 
smashed, the glass continues to be impenetra-
ble, and stays put. It is not necessary to replace 
it immediately, since the glass stays in its place. 
In addition, Crimaza® sets reduce installation 
costs, since they are less thick and less heavy 
than glazing with the same properties using 
glass-only structures. 

Verre / Glass 

Polyuréthane /  
Polyuretane

Polycarbonate
Bijouterie Suárez   
Barcelone   2003

Verre anti-effraction
Forced entry glass

Verre de sécurité  /  Safety glass

Définition  

Crimaza®: verre + polycarbonate. Crimaza® allie 
la haute résistance du polycarbonate à la résis-
tance du verre à la coupure, à l‘abrasion et à la 
chaleur. Ce verre est, incontestablement, le meil-
leur choix pour la protection contre les attaques 
physiques, sa dureté le rend pratiquement impé-
nétrable. Crimaza® protège contre les attaques 
avec des marteaux, des haches, des pioches ou 
autres outils couramment utilisés pour casser les 
vitrages de sécurité conventionnels.   

Crimaza® fournit une protection maximale sans 
avoir à poser des grilles de défense. En cas d‘at-
taque, s‘il est brisé, le verre est impénétrable 
et reste maintenu en place. Par conséquent, il 
n‘est pas nécessaire de le remplacer immédiate-
ment. En outre, les kits Crimaza® réduisent les 
coûts d‘installation, ils sont moins épais et moins 
lourds que les vitrages tout en ayant les mêmes 
propriétés.  
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Verre / Glass 

PVB

Polyuréthane / 
Polyuretane

Polycarbonate

Dimensions / Dimensions

Pour de plus grandes dimensions, veuillez contacter Cricursa
For larger dimensions, please contact Cricursa

Crimaza® Verre anti-effraction
Forced entry glass

Cricursa recommande pour ce type de verre un  
rapport hauteur/largeur de 1:2 ou 2:1 

Cricursa recommends this glass type to have an aspect  
ratio of 1:2 or 2:1

Rapport / relation
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Verre de sécurité  /  Safety glass
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Crimaza® 

Verre Crimaza® 
test de résistance 
réalisé dans  
l’émission de télévision
“Quèquicom”  
Crimaza® glass  
resistance test realized  
in “Quèquicom”  
TV show

Le verre Crimaza® reste impénétrable après plus de 
60 coups de massue. 
Crimaza® glass remains impenetrable after more than  
60 blows with a sledgehammer.

Verre anti-effraction
Forced entry glass

Référence du produit   Pare-balles    Résistance à l’effraction  Épaisseur  Poids
  (UNE-EN 1063) (UNE-EN 356)
Product Reference Bullet resist. Resist. to effraction Thickness  Weight
  (UNE-EN 1063) (UNE-EN 356)
   
Crimaza 145 BR1/S P5A 15 mm 27 kg/m2

Crimaza 185 BR1/S P5A 19 mm 37 kg/m2

Crimaza 238 BR2/S P5A 24 mm 49 kg/m2

Crimaza 205 BR1/S P6B 21 mm 40 kg/m2

Certifications  / Certifications

Verre de sécurité  /  Safety glass

Propriétés  

Cricursa a commencé à produire du verre blindé 
avec du polycarbonate en 1982, sous licence de 
Sierracin Transtech, premier fabricant mondial 
de verre haute sécurité.  Crimaza® utilise les 
technologies les plus avancées, qui garantissent 
une qualité de feuilletage optimale, obtenue 
par des cycles sophistiqués de niveaux de pres-
sion et de températures contrôlées. Ce proces-
sus est identique à celui qui est utilisé dans l‘aé-
rospatiale et l‘armement et permet de fournir 
une sécurité maximale avec la meilleure qualité 
optique possible.  

Le système de gestion de la qualité de Cricursa 
s‘appuie sur sa certification UNE-EN ISO 9001: 
2000. Les produits blindés Cricursa sont testés 
dans des laboratoires officiels et indépendants 
conformément aux normes EN, UNE, BS et ASTM, 
entre autres.  Les compositions Crimaza® sont 
testées conformément aux normes UNE-EN 356 
et UNE-EN 1063 pour les niveaux BR-1S et BR-2S. 
Ils sont soumis à des tests balistiques ainsi que 
de vieillissement accéléré. 

Characteristics

Cricursa started producing reinforced glass  
with polycabonate in 1982, under license  
from Sierracin Transtech, worldwide leader  
manufacturer of high-security glass. Crimaza® 
is manufactured using the most advanced  
technologies, which ensure optimum  
laminating quality, through sophisticated  
cycles of controlled pressures levels and  
temperatures. This is the same process used 
in the arms and aerospace industries and  
it helps to provide a maximum security device  
with maximum optical quality. 

Cricursa’s quality management system is 
backed by its UNE-EN ISO 9001:2000 certifica-
tion. Cricursa’s reinforced products are tested 
in official and independent laboratories in 
accordance with EN, UNE, BS and ASTM stan-
dards among others. Crimaza® compositions 
are tested in compliance with the UNE-EN 356 
and UNE-EN 1063 standards for the BR-1S and 
BR-2S levels. They are subjected to ballistic and 
accelerated-ageing tests, as well.


